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Editorial notes

Source: Moralis Hispani, Hieronymum Scotum, Venice, 1543/1546.

Originally notated one tone higher in the following clefs: G2, C2, C3, C4.
Cue-sized and cautionary accidentals are editorial.

This edition has been transcribed from Girolamo Scotto’s prints and combines text-placement from both.

Although both Scotto’s editions have quicunque, quicumque is preferred here. As variants of the same word, both are correct.
In Classical times there was a nasal quality to vowels followed by m or n, making the difference very difficult to hear.

Translation:

Holy Mary, give aid to the helpless,
support the faint-hearted,
comfort those who mourn;
pray for the people,
plead for the clergy,
intercede for all women promised to God;
may all who keep your sacred commemoration feel the power of your help.

Simon Biazeck
London, August 2018.
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